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A. Z0vtagn
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To Keipgevo TNG avakoivwaong Ba TTpéTrel va unv utrepPaivel TIG 10 o€Aideg Kal va NV UTTOAEITTETAI
Twv 8 oehidwyv, va ouvtaxBei atov emeCepyaotn keipévou MS WORD o€ apxeio cuppatd ue Tig
ekdooeig MS Word97—-2003 (dnAadn og pop@oTutio .doc), o€ pia atmd Tig dU0 €MIONPEG YAWCOEG
Tou Zuvedpiou (eAANVIKA 1 ayyAIkr) Kal va oTOAEI PE TO NAEKTPOVIKO Taxudpopeio oTn dieubuvon:
valeonti@otenet.gr 6x1 apyoTepa amod Tig 31 louAiou 2021.

Na yxpnoipotroinBei ypaupatooeipd ARIAL 11 yia Tov TiTAO TnNG avakoivwong, ARIAL 10 yia Toug
TiTAoug Twv Kepahaiwv Tou Kelpévou, ARIAL 8 yia 1i¢ TrepiAfpeig kai ARIAL 9 yia 1o uttéAoiTmo
Keipevo, Pe didoTnua (spacing) pndév anueiwv (0 points) piv (before) kar didoTnua 6 onueiwy (6
points) petd (after) amd kaBe mmapdaypago kai pe diaoTixo (line spacing) 1,5. (MNa Tnv TTEPITTTWON
OTTOU, O€ KATTOIO ONUEIa TOU KEIPEVOU, ATTAITOUVTAI XAPOKTAPES ATTO AAAEG YPAUUOTOOEIPES, BAETTE
onpueio 13.)

OA6KkAnpo 10 Keipevo Ba gival ypaupévo oe Baolkd oxedidTutio (normal template). Mtmopouv va
XpnoiyoTtroinBouv utroonuelwoelg (footnotes) 6x1 6pwg TeAIKEG onuelwoelg (endnotes).

H «diapopewaon oehidag» (page setup) Ba éxel wg €EAG:

MéyeBog oehidag: A4
MpoocavatoAiopdg: Karakdpupog

Mep1Bwpia (margin) Ty
gecm

Emavw (top) 2
Katw (bottom) 8,5
ApioTepd (left) 2
Aggia (right) 6
BiBAlodeaiag (gutter) 0
KepaAidag (header) 1
YmooéAidou (footer) 1

H mpwTtn ogAida va TTepIEXEl:

a) TOV TiTAO TNG avakoivwong pe medd evrovoTtutra (bold) ypduuata, 1I00GTOIXIOUEVO GTO
KEVTPO TNG apddag

B) TA OVOUATETTWVUUO TWV CUYYPAPEWY HE TTE(A YPAUMUATA ICOCTOIXIOUEVA OTO KEVTPO TNG
apddag KATw a1rd ToV TITAO TNG AVAKOIVWANG, XWPICHEVA e KOPUaTa PETAEU Toug, Bixwg
TiTAOUG 1} 1810TNTEG

Y) ™ AéEn MEPIAHWH/ABSTRACT otn yAwooa (eAANVIKA 1 ayyAIKA) Tou KeIpévou Tng
QavaKoivwong

0) TO KEiPEVO TNG TTEPIANWNG 0T YAWOoa (EAANVIKA 1] ayyAIKr]) TOU KEIPEVOU TNG avVAKOiVWang

€) emavadAnyn Twv a), B), y) ka1 &) atnv dAAn emmionun YAwooa Tou Zuvedpiou.
21NV TTEPITITWON TTOU N avokoivwon Kal n TTpwTtn TepiAnwn €ival ota ayyAikd kai évag n
TEPICOOTEPOI OTTO TOUG CUYYPOQEIS yvwpifouv eAAnvika, n Oeltepn TrepiAnwn Ba  eivai
ommwodNnAToTE OTa €AANVIKA Kal Ba éxel €kTaon 2 OcAidwv TTEPITTOU o1 OTToieg dev Ba
TTpooueTPNBoUV 0TI 10 geAideg TNG avakoivwong. ETriong, oTnv TepimTwon autr, GTo TEAOG TOU
Kelpévou Ba divetal, wg TTapdptnua (Trou Ba AoyileTal TTEpav Tou opiou Twv 10 ceAidwv) éva PIkpo
ayyAogAAnviko yAwaoodpio pe Toug BaaikoUs €10IKoUS 6pous Tou Kelnévou. Edv o auyypagéag
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14.

TpoBAnuaTiCeTal yia tnv amdédoon ota eAANVIKG KATTolwv 6pwv, PTTOpE eAeUBepa - evoeikvural
MaAloTa — va atreuBuvBei otnv EAETO yia va Bon6nBei.

To keigevo TnNg avakoivwong va apyifel YeTd atmd Kevd TEOOGPWY dIOOTNPATWY aTTd TO TEAOG
NG deUTEPNG TTEPIANWNG 1) va apXiel atrd Tnv eTTOUEVN aelida.

O1 Titho1 Twv Ke@aAaiwv A TTapaypdewyv va cival pe me§oug evrovoTutroug (bold) xapaktripeg
Kal o€ Baciké oxedioTutTo (normal) Ox1 popPOTUTTNUEVES WG ETTIKEQAAiDES (headings).

H apiBunon twv oeAidwv (TTpoowpivr) va ecivalr oto 0e€id dkpo TnG keaAidag (header) Tng
oehidag.

H apiBunon Twv ke@aAaiwv Kal Twv TTapaypd@wy va yivetal e To dekadikd aUaTnua (av UTTapxEl
€10ayWYR auTh TTaipvel To gneio 0) kai o1 TiITAOI TOUG va gival OTOIXIGUEVOI ApIOTEPA.

H uetaypa®r eAANVIKWVY OVOUGTWY PE AATIVIKOUG XOPAKTAPES va Eival cUP@wva Pe To EAANVIKO
Mpdétutro EAOT 743 (10006Uvapo ue 1o AieBvég Mpdtutro ISO 843).

O1 BIBAIOYPOQIKEG TTAPATIOUTTES VA ypa@oUV aUu@wva Pe Ti Odnyieg Tou MNapapTAuaToG.

Metd 10 TEAOG TNG avakoivwong va ypd@eTal TO OVOUATETTWVUNO TOU CUyypa@éd, O TITAOG N
1016TNTa Kal N TTARPNG d1EUBuvar) Tou.

2& TEPITITWON TTOU TO KEINEVO TTEPIEXEI XAPOAKTAPES OTTO EIBIKEG YPAPMATOOEIPEG (TTOAUTOVIKOUG
XOPOKTAPES, oUUPBOAa KTA.) n ammoBAkeuor Tou (Péoa ammod 1o Tpdypaupa WORD) va yivel pe
emAoyr TG pubuiong: EmiAoyéc Word — Ammo@riksuon — Evowudrwaon ypauuaroosipwy oTo
apxeio (Word Options — Save — Embed fonts in the file).

2e 6,1 agopd Tnv opoloyia TTou Ba xpnaoiyoTToIiNBei OTO KEiYEVO OUVIOTATAI va Yivel TTpooTTaBEIa
xpnong Twv AigBvwv Mpotimmwy Tou Topéa Tng OpoAoyiag (ISO 1087:2019, I1ISO 704:2009) kai
Twv 10000vapwy EAANvikwyv Mpotummwyv (EAOT 561-1:2006, EAOT 402:2010). O1 6poi Twv
TPOTUTTWV QUTWV TTEPIEXOVTAl OTO YAwoaodpio «lMevikoi kail €1dikoi 6pol Tou Topéa TnG
OpoAoyiagy (edw: http://www.eleto.gr/download/Bodies/TE21-TerminologyTerms GR.pdf), pe T
Hop®n TPIYAWOOWY 0pOAOYIKWV ANUPATWY OTa eAANVIKA, ayyAIKA Kal YaAAIKA. Xproiua oToixEia
atré 10 TrEPIEXOEVO Tou TTpoTUTTou EAOT 402:2010 £xouv dnuoaieutei o1o TEPI0dIKG TG EAETO
«Opdypappa» Kai, OXETIKA ME TIG ApXEG OXNHATIONOU Opwv £XOouv avaypagei  €dw:
http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or102 V05.pdf, evw yia Toug Mnxaviopoug oxnuari-
OMOU eAANVIKWY 6pwv, £dw: hitp://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or103 V04.pdf.

B. NMapouciaon
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To Zuvedplo evdéxeTal va KAAUQOEei ue Tautdxpovn diepunveia HETAEU TwWV YAWOOWV ayyAikd &
eMnvika, edv TTpoKUWEl avaykr.

To UAIKG TnG TTapouaiaong PIag avakoivwaong (S1a@aveieg Pe Keipeva, Tivakeg, dlaypauuata KTA.)
MTTOpEl va gival ypapuévo ae otroiadnTmoTe amod TIg dU0 YAWOOES Tou Zuvedpiou: va gival Opwg
YPOMUHEVO ME XOPOKTAPEG HEyAAou peyéBoug (PowerPoint Arial No 24 kair dvw) woTte va
dlakpivovTal atrd Toug CUVEDPOUG.

21NV TTEPITITWON TTOU N YAWOOO TOU KeIPévou gival Ta ayyAiKd, av o odIANTAG Bev yvwpidel
€AANVIKA n TTPOYOPIKA TTapouciacn Ba yivel oTa ayyAIKd, evw av o opIANTAG yvwpidel EAANVIKG,
n TTPOYOPIKA TTapouaciacn Ba yivel oTa eAANVIKA, XwpIg va gival avaykn va JETAPPAOTEI TO UAIKO
TTapouaciaong ata eAANVIKA.

. Bloypa@iké

Kd&Be keipevo Ba ouvodeletal atrd éva aUvTopo Bloypa@ikd onueiwpa Kabevog Kal KaBepidg amd
TOUG/TIG OUYYPA®EIG Tou, PE EKTAON TO TTOAU 200 A£€eig, oTa eAANVIKA 1] oTa ayyAlkd R kal oTig dUo
YAWOOEG.
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NMAPAPTHMA
BiBAloypa@IkéG ava@opEG KAl TTAPATTOMTTEG

MNa 1 olOvraén Twv PBIBAIOYPAPIKWY aAVAPOPWY TIOU XPNOCIYOTTOIOUVTAl WG  TINYEG
TTANPOPOPNONG KOl TWV QVTIOTOIXWV TTAPATTIOUTIWY HECO OTO KEiPEVO epappolovTal ol
TTAPOKATW YEVIKOI Kavoveg oUN@wva Pe 1o ouaTtnua Harvard (Ovopa kal XpovoAoyia):

o O avag@opég 0TOUG TTANPOYPOPIAKOUG TTOPOUG, OTOUG OTTOIOUG YIiVETAl TTOPATTOUTTH Yo
OTO Keiyevo, kKaTtardooovral Ot AioTa pe OAQABNTIKA Oeipd Twv ETWVUPNWY Twv
dnuioupywyv, akoAouBoupevwyv aTrd Tn Xpovoroyia ékdoong (kabwg kal TTedd ypduuaTa a,
B, ... av umdpyouv dU0 A TTEPICCOTEPES AVAPOPEG OTO 010 £TOC yia Tov idlo dnuioupyod)
TIPOTIYATAI N XWPIOTH TTAPABeon EAANVIKWY Kal EEVOYAWTOWY avagpopwy.

e X KABe BIBAIOYPAYPIKN avaPOopPAa N YEVIKA O€Ipd TTapdbeang Twv aToIxEiwy gival: dvoua(ta)
dnuioupyou(wv), xpovoroyia, TiTAog (1T.x. BIBAiou, GpBpou, avakoivwong), TTANPoPopiesg
TTapaywyng (T01Tog Kal €kdOTNG), TITAOG oeIipdg (T1.X. TITAOG TTEPIOdIKOU i ouvedpiou),
apiBunon (11.x. 160G, TEUXOG), TTAnpoYopicg TTPdoRaong r Béong (nAekTpovikr dielBuvon
Kal nuepopnvia TpooBacng), KaBwg Kal TTPOCOETEG YEVIKEG TTANPOPOPIES (TO TTEPIEXOUEVO
KGBe ava@opdg PTTopei va TTOIKIAAEL avaAoya PE TIG KATNYOPIEG TwV TTANPOQOPIOKWY
TTOPWY OTOUG OTT0IOUG YivETal avapopq).

o O1 TTapaTTOuTTEG PECQ OTO KEIPEVO ypAgovTal O TTapEvOETn KAl TTEPIEXOUV TO ETTWVUNO
TOu/Twv BnuIoupyou(wv) Kal To £T0G dnuUOCieucnNg TOUu TTOPOU, OTTWG AVAQEPETAl OTN

OXETIKN BIBAIOYPAQPIKT ava@opd.

e Edv o1 dnuioupyoi cival TTapatmdvw atrd TpeIg, TOTE OTNV TTAPATTONTTA ypd@eTal Yévo TO
TIPWTO ETTWVUHPO OUVOOEUOUEVO aTTO TNV £vOeign K.a / et al..
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Y1rodsivua 1" oelidac

MpoBARpaTa TpOcAnYng TnNg opoAoyiag Kal Bewpiag oTn péon
eKmaideuon

KaAAi161rn MoAupépou

MEPIAHWH

H Trepiodog TNG AukelakAg ekmaideuong eivalr n KatdAAnAn emmoxn yia va €icaxbouv ol pabnrég o€
{nTiuata Bewpiag kar opoloyiag. H euteipik diammioTwon o1 ol padntég duokoAevovTal va
XPNOIYOTIoIoUV KAl va aTTOKWOIKOTIOIOUV AGYO TTOU TTEPIEXEI OPOAoyia @aiveTal va OUVOEETAI UE
{NTAUATa YAWOOIKA KAl CUYKEKPIPMEVA PE TOV TPOTTO UE TOV OTTOI0 €QAPUOZeTal N YAWOTIKN dIdaoKaAia
otnv péon 181aitepa exktraideuon. Ta {nTApaTta NG YAwooag kal TG S10a0KaAiag TG aTn Xwpa Pag
atmoTéAecav OuXva BEPOTa ETMOTNUOVIKWY aAAG Kal AdiKwv culnNTACEWV KAl aVTEYKANCEWV UE POVIMO
{nToupevo To KOTA TTGOOV auTrh n TTAouaia TTONITIOTIKA KAnpovouid Ba pag Bonbrioel va kepdiooupe éva
TAOUCI0 YAwWOOIKO 6pyavo. MMapdAAnAa, n €iofoA Tng eikévag kai n paydaia avamTuén Tng
€10ayouEVNG TeEXVOAOyiag €xouv Trepiaydyel Tnv opoAoyia o€ OuvdaoTn, HE ATTOTEAECHA OAO Kal
TTEPIO0OTEPOI VO GUUBIBAZovTal e AQUETAPPATTOUG Kal ayopaioug 6poug.

Problems of understanding terminology and theory in secondary
education

Kalliopi Polymerou
ABSTRACT

The period of upper secondary education is the right time to introduce students to issues of theory and
terminology. The empirical conclusion that students find it difficult to use and decode speech that
contains terminology, seems to be connected with language matters and specifically with the way
language teaching is applied in secondary education. The issues of language and language teaching in
our country were often matters of both scientific and popular debates and recriminations in a permanent
challenge whether this rich cultural heritage will help us gain a rich language. At the same time the
invasion of picture and the rapid growth of imported technology have made terminology seem like an
oppressor. The result is more and more students being content with untranslated terms as well as

terms imposed by the market.

0. Eicaywyn

H Tmapouca epyacia civar mpoidv OIOAKTIKAG €UTTEIPIAG, 1OIAITEPA OTTO TOV XWPO TNG
Onuooiag péong ekmmaideuong, N oTroia GAAWOTE KAl OTTOTEAEI KOTA Tnv ATToyr Pou yia
O1d@opoug AGyoug TO ‘KOUBIKOTEPO' ONEIO TOU EKTTAIOEUTIKOU POG GUATHHATOG, Kal 1I81aIiTEPT



